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naadig at overtage Øerne, da vi ikke selv 
ere i Stand ;til at styre dem. At dette ikke 
skulde blive betragtet som én General- 
falliterklæring, skal ingen faa mig fra at 
mene. Ikke mindst af-den Grund er jeg 
saa stærkt imod dette Salg. Jeg kan ikke 
se 'andet; end at det er .det samme, som 
at vi kaste om ikke en. Bro, saa 'dog en 
meget farlig Løbebro ovér den Flod,' paa 
hvis anden Side ligger det Land, der hed- 
der Udslettelse. Hvad jeg her har sagt, 
rammer, det ved jeg, i alt væsenligt ogsaa 
min ærede Sidemands' (N. Andersen) Be- 
tragtning af denne Sag. 

Ordføreren: (A: Nielsen) : Naar Tin- 
. get i 1867 ligesom; ogsaa denne Gang 

traadte sammen som Udvalg for a t  faa 
Oplysninger af Regeringen og drøfte Sageii, 
saaledes som denne Sag efter sin Beskaf- 
fenhed'maa drøftes, saa var det selvfølgelig, 
fordi man ønskede her i Salen at ündgaa 
en Forhandliug, hvori der fremkom ad- 
skillige Forvekslinger mellem Haab og 
Fakta og Misfoistaaelser. Det har været 
Forventningen fra Flertallets Side, at det 
skulde være lykkedes. Jeg beklager 홢 og 
jeg er i Overensstemmelse med det over- 
vejende Flertal af. det høje Ting, derom 
føler jeg mig overbevist 홢 at denne For- 
ventning er bleven skuffet af de Herrer 
for Randers Amts 3die Valgkreds (Bjerre) 
og Kjøbenhavns 6te Valgkreds (Hamme- 
rich), som nu have talt. Jeg ønsker blot 
at sige een Ting til, hvad de Herrer have 
sagt. Jeg ønsker at sige, at det bedrøver 
mig overordentlig meget, at de kunne bruge 
Ytringer i en saadan Forbindelse, som om 

. de refererede sig til noget, der er udtalt 
i det lukkede Møde, Ytringer som den, at 
Amerika ikke er nogen Røverstat. Jeg 
forbavses over, at det er muligt, at en 
dansk Rigsdagsmand vil staa op og bruge 
den Slags Ytringer i en Forbindelse, der 
kan give det Indtryk, at der er nogen 
nødvendig Grund t i l  at fralægge sig denne 
Tanke, som har fundet Udtryk i disse Ord. 

: Rørdam: Jeg antager, ät denne Sag 
kommer til sidste og endelig Behandling 
i Morgen, og da jeg er forhindret fra at 
møde i: Morgen, vilde jeg gerne have Lej- 

; lighed til at konstatere, hvorledes jeg ønsker 
at stemme i denne Sag. Jeg kan i  alt 
væsentligt slutte mig til de. Udtalelser, der 
ere faldne ,fra det ærede Medlem for Fre- 
deriksberg (Ottosen). Jeg ønsker ikke paa 
Sagens nuværende Standpunkt at stemme 
mod Traktaten, men jeg kan heller ikke 
stemme for Traktaten,-da Beboernes Sam- 

tykke til Af staaels en ikke først skal ind- 
hentes, og jeg vil derfor ganske afholde 
mig fra at stemme i denne Sag. 

R. Nielsen:. J eg har troet og tror 
endnu, at,. det er muligt for os at udvikle 
Øerne saaledes, ; at vi kunne faa baade 
Fordel og Ære af at bevare dem, og der- 
for er det, at jeg er imod.deres Afstaaelse, 
og det er Grunden til, at mit Navn findes 
i den afgivne Betænkning saavel blandt. 
det første som det sidste Mindretal. Naar 
I jeg har bedt om Ordet, er det kun for at 
oplyse, at mit Nej ved den forestaaende 
Afstaaelse kun betyder, at jeg er imod Af- 
staaelsen, naar den sker uden Afstemning 
af den Befolkning, den vedrører, men at 
jeg vil stemme for den, om Øernes Befolk- 
ning havde \ tilkendegivet Ønske herom. 
Som alt nu foreligger, slutter jeg; mig til 
den ærede Ordførers Ønske om, at Øerne 
maa gaa en lys og lykkelig Fremtid i 
Møde. 

Dinesen: Jeg har. opfattet Slutningen 
af Udvalgsforhandlihgen forgangen Dag 
saaledes, at det var en Aftale, at vi under 
den Forhandling, der var ført, havde faaet 
Oplysninger om Sagen i et saa fyldigt 
Omfang, ät Tingets Medlemmer derefter 
alle kunne tage deres Stilling, og at vi 
derefter ikke skulde komme ind paa en 
saadan Forhandling som den, det ærede 
Medlem for Randers Amts 3die Valgkreds 
(Bjerre) og for Kjøbenhavns 6te Valgkreds 
(Hammerich) have givet Anledning s til. Jeg 
føler i Virkeligheden stor Trang til at 
imødegaa det ærede Medlem for Kjøben- 
havns 6te Valgkreds, hans Ytringer trænge 
stærkt til at blive imødegaaede, 6g de 
Ytringer, han har brugt, ville kunne imøcle- 
gaas fyldigt, idet meget af. det, han sagde, 
var ganske fejlagtigt. Naar jeg undlader 
dette, er det i Forvisning om, a t  Tinget 
er - tilstrækkeligt instrueret til at kunne 
stemme, og fordi det var en Aftale, at 
man ikke skulde vende tilbage til en saa- 
dan Forhandling som denne, der kun er 
en Gentagelse af, hvad der er passeret i 
Udvalgsmøderne. 

Hammerich: Ved Forhandlingerne i 
Udvalget blev der fra Formanden udtryk- 
kelig sagt: dette er en Udvalgsbehandling, 
hvor vi skulde'drøfte et enkelt Spørgsmaal 
fyldigere, det om Afstemning 홢 men han 
føjede saa .til, at da det var Udvalgs-For- 
handlinger, gj alctt det om, at Medlemmerne 
ellers markerede i saa korte Træk som 홢 ' 
muligt deres Stilling til Sagen. Dette 


